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นายวิสันต์ สุข'วิสิทธ้ิ สำเร็จการศึกษาศิลปศาสตรบัณฑิต (เกียรตินิยมอันดับหนึ่ง) สาขาวิชา 
ภาษาไทย จากภาควิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ ในปีการศึกษา 
๒๕  (Ten และได้เข้าศึกษาต่อในหลักสูตรอักษรคาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย ทคณะอักษร 
ศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ในปีการศึกษา ๒๕ ๔ ร :
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